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AbisZ

Wer wird das je verstehn?

Sag, wo die Moneten sind! Wo sind
sie geblieben? — Man weif}, wer das
Lied grofl gemacht hat: Ein ge-
schenkter Gaul, dem man bekannt-
lich nicht ins Maul sehen soll. — Es
ging einmal das Geriicht um, die
Ziircher Stadtpolizei werde es zur
Hymne erheben, im Chor zu sin-
gen bei feierlichen Anldssen wie
Rekrutenvereidigungen, Riicktrit-
ten von Spitzenfunktiondren, Ab-
schiedsessen von Verkehrspolitessen
usw. Dr. Hubatka hat aber dieses
Geriicht, wie manch andere Ge-
riichte, energisch dementiert. — Wer
wird das je verstehn? Wer wird das
je verstehn?
*

Sag, wo die Millionen sind! Wo
sind sie geblieben? — Das ist auch
eine Schicksalsfrage der PTT, de-
ren Defizit sich zu Anfang dieses
Jahres auf 114!/> Millionen Fran-
ken belief. Nun, es ist leicht zu sa-
gen, wo sie sind: Sie sind ausgege-
ben — nicht mehr da; sonst waren
sie ja kein Defizit. Der Lateiner
setzt zu einem langeren Extempore
an, wenn er den Ausdruck «Defi-
zit» erkliren soll: Den Stamm bil-
det das Allerweltsverb «facio, feci,
factum, facere», dessen Ueberset-
zung «machen» plus 99 weitere
Deutungen umfaflt. Das Prifix
«de-» gibt allem einen negativen
Sinn. So liefle sich «deficere» sinn-
gemifl iibersetzen mit: wegma-
chen; abtriinnig, untreu werden;
abfallen, abnehmen, zu Ende ge-
hen, aufhoren, versiegen, erloschen;
zu fehlen, zu schwinden beginnen;
lahmen, ermatten, verlieren, ver-
scheiden; ausgehen. Von Julius
Caesar wird berichtet, er habe ge-
antwortet, als man von ihm nach
der Eroberung Galliens einen be-

sonders groflartigen Triumphzug
erwartete: «<PECUNIA ME DE-
FICIT!» — Macht uns das den
groflen Staatsmann nicht sympa-
thisch? Bringt es ihn uns nicht
menschlich naher? Die Banken er-
teilen heute die gleiche Antwort,
wenn einer nach einem Kredit
fragt. Sagt, wo die Fortschritte
sind! Wo sind die geblieben, wenn
schon vor 2000 Jahren die «pecu-
nia defecta» war?

e

Die Finanzkommissionen der eid-
gendssischen Ridte werden nicht
lange fragen, wo die Millionen ge-
blieben sind — das weifl niemand
besser als sie selber: Schliefflich ge-
nehmigte der Bundesrat schon wei-
tere 49 Millionen Nachtragskredite
tiber den PTT-Finanzplan pro 1973
hinaus, und das Parlament wird
nicht umhin kénnen, auch seiner-
seits ... Wer wird das je verstehn?

Auch wie sich die 1141/> Millionen
zusammenlédpperten, ist keine Fra-
ge: Aus der Rechnung 1971 wur-
den 52,8 Millionen Defizit auf
1972 vorgetragen, dazu kam das
Defizit 1972 von 61,7 Millionen. ..
Man versteht, dall der Bundesrat
sprach: So kann das nicht weiter-
gehen!

Hier sind einmal energische Maf3-
nahmen tberfillig! — Und so be-
schlofl denn der Bundesrat — da
tritt der eingangs zitierte geschenkte
Gaul mit wieherndem Gelichter in
Erscheinung — der Gesamtverlust
sei in voller Hohe als negativer
Saldovortrag in die Rechnung 1973
aufzunehmen. Hoffentlich geht der
Gaul nicht an einem Lachkrampf
ein, wenn ihm das zu Ohren
kommt und man behauptet, damit

sei das Problem gelost. — Wer wird
das je verstehn?
*

In den 50 Jahren von 1921 bis
1970 hat die PTT 1!/> Milliarden
Franken = 1500000000 Fr. an die
Bundeskasse abgeliefert. Wo sind
die geblieben? Durch das Budget
pfeift der Wind, wo zuviel Mone-
ten sind. Wer wird das je verstehn?

Es scheint recht egoistisch zu sein
von der Bundeskasse: Solange die
PTT Ueberschiisse erzielte, die wir
Postkunden zehnerliweise zusam-
mengemarkelt hatten, machte re-
gelmdflig der Bund die hohle Hand
und servierte am Jahresende den
ganzen Segen ab. So kam die PTT
nie dazu, eine Reserve zu dufnen,
wie das jeder gutgefiihrte Betrieb
tut, Darum kann die Post nun
nicht auf die Reserven greifen, bis
sie eine neue Taxerhdhung vor-
nehmen kann, die sie aus den roten
Zahlen herausbringen konnte. Der
Bund hat 50 Jahre lang abgerahmt
— jetzt sollte er etwas zuschieflen.
Aber da weigert er sich. Wer ist
denn der Bund? Doch sicher wir
alle, die wir auch die Postkund-
schaft sind? Wer wird das je ver-
stehn?

O doch! Nur allzugut verstehen
wir das! Das Riesendefizit, das
sich da im Verlauf der Jahre zu-
sammenlippert, wird man uns un-
ter die Nase reiben, wenn’s um die
Taxerhdhung geht: «Und wie stellt
ihr euch vor, daff die PTT das
Defizit abtragen soll, wenn sie blof§
eine ausgeglichene Rechnung be-
kommt? Dringt euch zur Cassa,
ihr Postkunden!» Dann wird sogar
dem Gaul das Wiehern vergehen.
Und uns erst recht. Die Hohenzol-
lern hatten den Wappenspruch:

SUUM CUIQUE! Das heifit nich
etwa: «Das Schwein quiekt», son-
dern: «Jedem das Seine.» Der
Volksmund hat das Sprichwort
hierzulande erginzt mit «... aber
mir es bitzeli meh!» In Preuflen lief
die Uebersetzung um: «Gib alles
her, waste hast — den Rest kannste
behalten!» Das ist offenbar der
Lauf der Welt. Wer wird das je
verstehn?

Wo ane 1912 de diitsch Kaiser
Wilhlm i d Schwiz choo ischt, het
er au a Land ond Liiit Intresse
kha. z Wiil onne bi de Kaiserma-
ndver ischt er bime Puurehof ve-
beichoo, wo en Appezdller Chnecht
gsee ischt. En schwizerische Offi-
zier het em Kaiser gsidt, d Appe-
zoller seiid egschtere witzig. «He,
Appenzeller, mach mir mal einen
Witz», sidt de Kaiser zom Appe-
z6ller. «Gemmer gad dini Chappe»,
het de Appezoller gsiit. Wo de
Kaiser siini Picklhuube aniggee het,
het de Chnecht di kaiserlich Chopf-
bedeckig ame Jagerli aagldit ond
het denn de Eber us em Stall use-
loo. De isch natiirlig sofot dem
Jagerli noegsprunge. «Na, und das
soll ein Witz sein?» meent de Kai-
ser, «da braucht’s schon eine Er-
klirung dazu!» De Appezdller sdit
gaaz choz, das hifli ebe: «Kleine
Sau hat Helm, grofe Sau Wil-
helm!» Hannjok
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